
Using the lamp
▪ Press the 'ON/OFF' button located on the base of the light for 3 
seconds. The light only turns on at night (without external light). This will 
activate the light. To turn the light off, press the 'ON/OFF' button for 
another 3 seconds.
▪ Once activated, you can select your lighting mode. To switch lighting 
modes, you can use the supplied remote or press the 'ON/OFF' button 
on the base of the light.

How the Solar Light Works
During the daytime, the solar light will NOT turn on. The solar panel 
converts sunlight into electrical energy, and stores this in the integrated 
battery. At night, the light turns on automatically using the stored energy. 
The solar light should be installed in an area that gets DIRECT 
SUNLIGHT. Solar light will produce more hours of operation when 
installed in an area which is free from cover, shade or shadowing.

Utilisation de la lampe
▪ Appuyez pendant 3 secondes sur le bouton « ON/OFF » situé à la base 
de la lampe. La lampe ne s’allume que la nuit (sans éclairage extérieur). 
Cela activera l’éclairage. Pour éteindre la lampe, appuyez à nouveau sur le 
bouton « ON/OFF » pendant 3 secondes.
▪ Après l’activation, vous pouvez sélectionner votre mode d’éclairage. Pour 
changer de mode d’éclairage, vous pouvez utiliser la télécommande fournie 
ou appuyer sur le bouton « ON/OFF » à la base de la lampe.

Fonctionnement de la lampe solaire
La lampe solaire ne s’allumera PAS pendant la journée. Le panneau 
solaire convertit la lumière du soleil en énergie électrique et la stocke 
dans la batterie intégrée. La nuit, la lampe s’allume et utilise 
automatiquement l’énergie stockée. La lampe solaire doit être installée à 
un endroit exposé à la LUMIÈRE DIRECTE DU SOLEIL. La lampe 
solaire fonctionnera plus longtemps si elle est installée à un
endroit découvert et sans ombre.

De lamp gebruiken
▪ Houd de AAN/UIT-knop op de voet van de lamp 3 seconden ingedrukt. 
De lamp gaat alleen 's nachts aan (zonder extern licht). Hierdoor wordt 
de verlichting geactiveerd. Om de verlichting uit te schakelen, drukt u 
nogmaals 3 seconden op de AAN/UIT-knop.
▪ Na activering kunt u de lichtmodus selecteren. Om van lichtmodus te 
wisselen, kunt u de meegeleverde afstandsbediening gebruiken of op 
de AAN/UIT-knop op de voet van de lamp drukken.

Werking van de zonnelamp
Overdag zal de zonnelamp NIET aangaan. Het zonnepaneel zet zonlicht 
om in elektrische energie en slaat deze op in de geïntegreerde batterij. 
's Nachts gaat de verlichting automatisch aan met behulp van de 
opgeslagen energie. Plaats de zonnelamp op een plek met DIRECT 
ZONLICHT. Een zonnelamp zal langer meegaan wanneer deze wordt 
geïnstalleerd op een plek zonder beschutting, schaduw of andere 
obstakels.

INSTALLATION /  INSTALLATION / 
INSTALLATION / INSTALLATIE

1 x 1,2 V AA 800mAh Ni-MH rechargeable battery (included)
1 x 1,2 V AA 800mAh Ni-MH rechargeable battery (enthalten)
1 x 1,2 V AA 800mAh Ni-MH rechargeable battery (incluse)
1 x 1,2 V AA 800mAh Ni-MH rechargeable battery (inbegrepen)

FIRST TIME / ERSTE VERVENDUNG / 
PREMIÈRE UTILISATION / EERSTE KEER

3 Sec  on/off button
3 Sek. Ein-/Aus-Taste
Bouton marche/arrêt 3 s
Aan/uit-knop 3 sec. indrukken

Verwendung der Lampe
▪ 3 Sekunden lang die Taste „ON/OFF“ am Sockel der Beleuchtung 
drücken. Die Leuchte schaltet sich nur nachts ein (ohne externes Licht). 
Dadurch wird die Leuchte aktiviert. Um die Leuchte auszuschalten, die 
Taste „ON/OFF“ weitere 3 Sekunden drücken.
▪ Nach der Aktivierung kann der Beleuchtungsmodus ausgewählt 
werden. Zum Wechseln des Beleuchtungsmodus kann die mitgelieferte 
Fernbedienung oder die Taste „ON/OFF“ am Sockel der Leuchte 
verwendet werden.

So funktioniert die Solarleuchte
Tagsüber schaltet sich die Solarbeleuchtung NICHT ein. Das Solarmodul 
verwandelt Sonnenlicht in elektrische Energie und speichert diese in der 
integrierten Batterie. Nachts schaltet sich die Leuchte
automatisch mit der gespeicherten Energie ein. Die Solarleuchte sollte in 
einem Bereich installiert werden, der DIREKTES SONNENLICHT erhält. Die 
Betriebsdauer der Solarleuchte ist länger, wenn die Leuchte in einem Bereich 
installiert wird, der frei von Abdeckung, Schatten oder Verschattung ist

Remote Control /  Fernbedienung / 
Télécommande / Afstandsbediening

1 x CR2025 contains
1 x CR2025 enthalten
Contient 1 x CR2025
Bevat 1 x CR2025

Please remove the insert card before use!
Bitte vor Gebrauch die Einlegekarte entfernen!
Veuillez retirer la carte d’insertion avant utilisation !
Verwijder de insteekkaart vóór gebruik!


